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每
天
看

「
新
生
報
」
的
「
樂
與
藝
」
版
，
就
不
免
感
到

談
「
新
生
赧
」
的
「
祟
與
綦
」
版

樂
藝
版
不
能
樂
「譯
」

報
蘊
需
「新
生
」

. 
新
生

其
餘
的
三
十
篇
長
長
短
短
的
雜
文
，
都
不
是
現
在
這
樣
「空

談
而
已
」
的
理
論
，
而
是
像
「
衆
砷
」
這
般
又
迷
人
又
有
力

的

「
文
學
作
品
」
。
何
況
，
作
者
在
後
記
中
，
還
表
示
了
自

己
早
期
幾
篇
批
評
看
法
的
錯
誤
—
|
＇
爲
什
麼
有
人
願
意
將
自

己
不
喜
歡
的
，
或
錯
誤
的
觀
點
，
仍
然
收
集
成
霞
，
付
梓
出

版
呢
？
固
然
，
我
們
箕
在
不
好
意
思
苛
資
作
者
：
文
人
愛
惜

自
己
的
文
章
，
如
烏
類
愛
惜
身
上
的
羽
毛
，
敝
帚
自
珍
，
應

該
是
文
人
的
天
性
之
一
。
只
是
我
們
可
以
有
一
個
小
小
的
建

議
：
一
個
叫
人
尊
敬
的
作
家
，
卽
使
忍
痛
割
捨
一
些
早
期
的

連
自
己
也
不
滿
意
的
作
品
，
是
絕
對
不
會
減
少
他
被
尊
敬
的

程
度
的
。
況
且
我
們
遠
可
以
說
1

對
於

一
個
勇
於
淘
汰
，
肯

於
揚
棄
，
並
且
隨
時
在
整
建
自
己
的
作
家
，
我
們
只
有
給
予

更
多
的
欽
佩
和
敬
意
°
(
項
靑
)

「
愛
憎
交
集
」
。

喜
歡
的
是
，
這
個
版
的
內
容
包
羅
很
廣
，
大
到
談
文
論

藝
的
專
文
，
小
到
影
視
歌
星
的
花
絮
，
幾
乎
可
以
適
應
任
一

階
層
的
讀
者
。
也
很
少
像
幾
家
晚
報
的
影
劇
版
那
樣
動
輒
整

版
「
廣
告
內
容
化
，
內
容
廣
告

化
」
；
一
些
討
論
金
石
書
畫

的
文
章
之
能
深
淺
適
宜
，
藝
評
文
字
之
能
言
之
有
物
，
以
及

很
着
重
平
劇
和
地
方
戱
曲
的
介
紹
和
評
論
等
等
，
尤
其
是
這

一
版
勝
過
其
他
各
報
的
特
色

。
而
每
週
一
升
出
的

「
本
週
藝

文
展
覽
塈
戱
劇
－
音
樂
活
動
一
覽
表」
更
是
獨
一
無
二
最
清
楚

的
一
份
參
考
資
料
，
也
是
所
有
用
到
這
份
表
的
讀
者
公
認
的

一
項
最
佳
服
務
。

由
這
些
地
方
看
來
，
我
們
印
象
中
的
「
樂
與
藝
」
編
者

應
該
是
一
個
很
細
心

也
很
熱
心
的
人
，
所
以

一
談
到
這
一
版

的
圖
片
，
就
不
得
不
叫
人
會
爲
了
編
者
經
常
粗
心
大
意
，
掉

以
輕
心
，
或
至
少
是
很
大
而
化
之
的
態
度
而
大
感
吃
驚
了
。

這
一
版
的
囧
片
最
常
見
的
情
形
是
沒
有
說
明
文
字
，
幾
乎
每

天
都
在
讓
讀
者
玩
「
無
奬
猜
圖
」
的
遊
戱
，
如
果
閬
片
都
是

和
旁
邊
這
篇
文
章
有
點

「
沾
親
帶
故
」
的
話
，
還
則
罷
了
，

偏
偏
就
連
這
種
情
形
也
很
少
見
，
常
常
文
章
是
r
風
」
時
，

圖
片
就
非
「
馬
」
卽
「
牛
」
了

。
更
要
命
的
是
，
文
章
裏
還
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常
有
「
附
圖
」
或
「
(
圈
爲
…
…
)
」
的
字
樣
，
而
絕
大
多

數
的
情
況
是
在
這
一
版
上
怎
麼
樣
也
找
不
到
這
張
文
中
所
提

到
的
圖
。
因
爲
版
面
上
並

沒
有
「
開
天
窗
」

，
所
以
不
可
能

是
「
手
民
漏
摭
」
，
那
麼
我
們
只
能
推
斷
是
因
爲
稿
擯
而
將

圈
片
抽
下
了
。
剩
下
的
問
題
是
，
爲
什
麼
不
在
將
圖
片
抽
下

時
，
「
順
便
」
把
「
附
圖
」
等
等
的
字

也
鬪
去
？
要
知
道
，

編
者
在
看
大
樣
時
看
到
「
附
圖
」
等
等
字
樣
，
遠
可
以
把
沒

排
上
去
的
圖
片

拿
來
看
看
，

讖
者
可
辦
不
到
哩
。

比
這
件
事
更
啡
人
難
受
的
是
看
這
一
版
的
譯
稿
。
新
生

報
「
樂
與
藝
」
版
的
譯
稿
特
點
，
可
以
「
錯
綜
複
雜
」
四
字

形
容
．

「
雜
」
是
「
雜
亂
」
之
「
雜
」
。
不
論
有
沒
有
價
值
的

稿
于
都
譯
。

「
複
」
是
「
正
複
」
的
「
複
」
。
像
「
夢
露
秘
史
」
，

早
有
譯
本
出
現
，
現
在
連
載
的
譯
筆
並
無
「
後
來
居
上
」
之

勢
，
而
且
把
原
作
者
的
姓
氏

M
A
I
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R
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成
M
A
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兩
個
多
月
，
硬
是
一
錯
到
底
，
還
沒
有
改
過
來
。

「
綜
」
是
「
綜
冷
」
之
「
綜
」
。
與
「
雜
」
有
「
相
幡

相
成
」
的
作
用
。

而
「
鉛
」

，
當
然
是
「
錯
誤
」
的
「
錯
」
。

這
一
項
下

有
位
「
代
表
人
物
」
，
他
最
值
得
佩
服
的
地
方
，
就
是
不
論

任
何
題
材
：
古
典
－
音
樂，
熱
門
－
音
樂
，
舞
臺
劇
、
電
影
，
芭

蕾
舞
，
繪
晝
，
雕
塑
：
只
要
是
「
時
代
週
月
」
或
「
新
聞

遘
刊
」
上
的
文
章
都
敢
很
草
率
地
譯
出
來

，
所
以
這
一
版
數

他
的
譯
作
最
多
。
可
惜
的
是

他
在
這
些
方
面

，
不
要
說
知
識

不
移
，
就
連
常
識
也
很
缺
乏
，
而
且
雖
然
不
知
道
英
文
程
度

如
何
，
至
少
中
文
表
達
施
力
十
分
薄
弱
，
所
以
論
起
以
外
行

譯
內
行
話
，
譯
得
錯
誤
百
出
．
眙
笑
方
家
，
詞
不
達
意
，
莫

知
所
云
的
，
自
中
央
日
報
停
刊
某
號
稱
名
譯
作
家
譯
的
外
國

影
評
之
後
，
就
數
這
位
先
生
是
個
中
週
楚
，
獨
步
全
國
了
。

也
許
我
們
做
讀
者
的
要
求
「
樂
與
藝
」
編
者
對
譯
稍
加

強
「
品
質
管
制
」
，
不
免
有
「
干
涉
內
政
」
之
縑
，
不
過
「

時
代
週
刊
」
和
「
新
聞
週
刊
」
是
常
可
見
到
的
雜
誌
，
老
讓

澶
者
在
霜
過
原
文
，
再
看
譯
文
時
有
「
r
讀
者
』
相
見
不
相

洫
，
笑
問

r
文
」
從
那
裏
來
」
的
感
覺
，
穂
不
是
件
好
事
吧

·
要
是
再
碰
到
有
讀
者
說
，
那
天
看
完
某
篇
文
章
，
趕
緊
找

到
原
文
來
看
過
才
懂
是
怎
麼
囘
事
，
那
可
就
更
尷
尬
了
。

(
馬
筱
洋
)




